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Traducción: Brinda por mí con sólo tus ojos / que yo brindaré con los míos / o deja un beso en 
la copa  / y no me hará falta más vino.-  La sed que nace del alma / exige una bebida divina. / 

Mas, aunque probara el nécta de Júpiter / nunca lo cambiaría por el tuyo.  
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Drink to me only with thine eyer
Canción tradicional inglesa   

Colonel R. Mellish (1777-1817) (atrib.)  
Letra: Ben Jonson

SATB: A partir de edic. para voz y piano de Granville Bantock  


